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La Cronaca di ieri, 


Domenica 10 corrente al Teatro Armo- 
pio avrà luogo una gara di bellezza. I 
maestri Modugao e Daila Torre, per ren- 
dere più interessanti i loro balli, hanno 
fatto una trovata che sembra magnifica. 

Le due più belle signorine che verran- 
no. giudicate dai. palchettiati riceveranno 
due premî di valore, — C° è da aspettar- 
gela : prima del verdetto, un centinaio di 
volti ilari, sorridenti, poi dopo il verdetto, 
tanti visi serî, imbronciti. — La donna, 

er quanto brutta che sia, vedendosi col- 
ita nel lato più debole, nella vanità, non 
la perdona, più. — Stiano in guardia i si- 
gnori palchettisti. 

— Lori Stubel, la diva dell’ operetta 
tedesca, si è accapigliata con una collega 
americane, la sig.a Raberg. La Stube], che 
n'ebba la peggio, venne graffiata. Il moti- 
vo è la gelosia di mestiere. La soena cu- 
riosa ebbe luogo in America, 

= Ieri si presentava all’ autorità di pu- 
blica sicurezza, un signorino, certo Rodolfo 
Langer, di 20 anni, nativo da Tropavia, 
dichiarandosi autore di un’ infedeltà com- 
messa a Vienna a danno del suo principale 
sig. Han. 

Probabilmente sarà la conseguenza del 
fimorso, ma può essere anche benissimo, 
che il sig. Langer si sia trovato senza spio- 
cioli — Ad egni modo adesso mangia e 
dorme gratis : lo hanno messo in prigione. 

— Un caffettiere, stanco di Trieste, vo- 
leva visitare |' Inghilterra senza esborsare 
nn soldo. — Si chiama Giacomo R., e 
viene dalla Crogzia. Trovato il mo- 
mento propizio si nascose in un cantuceio 
di un piroscafo sperando che nessuno lo 
avrebbe veduto; ma s’ingannò. — Scoperto, 
venne consegnato alle guardie, ed adesso 
Verrà processato per crimine di tentata 
truffa. Il oaffettiere è giovane, non ha che 
sedici anni. 

— Ieri venne arrestato, l’autore di uu 
furto commesso nel novembre del 1883. 

Il coschiere disoccupato Giuseppe B. ru- 
baya in quell’ epoca al suo compagno Giu- 
seppe S, un portafoglio contenente f. 61. 

— Certo 0. K. intento ieri a ragranel- 
lare un po’ di quattrini, in un cancello del 
Monte di Pietà, nell’ uscire ricevette |? in- 
grata sorpresa di trovarsi derubato del suo 
ombrello del valore di f. 3. 

È dire che pioyeva a dirotto! 

— E’ innegabile che la gelosia ne fa 
commettere di marchiane. Due donne ieri, 
in piazza grande si azzuffarono. La moglie 
di un cursore, oredette di trovare l'amante 
del marito e la bastonò, — Furono condotte 
in Polizia tutte e due, 

— Ieri venne forzata la porta del ma- 
gazzino del sig. Michele Zorzon, sita al- 
l’ Acquedotto prolungato N. 350. — Non 
venne rubato niente, così o'è da, eredere, 
che all’ apparire delle guardie, i ladri sieno 
fuggiti. 

— Questa sera al Teatro Comunale va 
in jecena la Carmen ed al Filodramatico, 
una nuovissima di G. Biolo: Mez’ ora da- 
vanti a una petesseria. — E’ d'attualità! 
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Ella se ne viveva celata, la bella e cara 
fanciulla, che formaya il vanto del contado 
e la gioia della sua mamma. Molti caya- 
lieri innamorati le giravano attorno, ma 
ella era come una fortezza ben difesa che 
non si sarebbe conquistata facilmente. 

da 
Toccarono strane avventure a Giorgio 
Bizet, di Parigi, 
nato al 25 otto- 
bre 1838, morto 
il 3 giugno 1875 
a Bougival — 
di 37 anni! Sortì 
veramente col 
cervello non a 
posto, perchè, fi- 
glio di un pro- 
fessore di canto, 
come se l’ esempio del babbo non bastasse, 
si dètte anche lui ad occhieggiare a ma- 
donna l'Arte, e son tale forza di passione, 
che un bel giorno ci lasciava la pelle. 

Ma lasciamo questi accenni lugubri, e 
torniamo alle strane venture di Giorgio 
Bizet. 

Studiò, vagheggiò una cosa affatto nuo- 
va, che non fosse di altri, ma sua. E gli 
occhi ispirati di lui vagavano nei cieli, 
come seguendo una visione celeste : era 
l'arte sotto un abito nuovo. 

E si dètte a scrivere, a meditare. Nel 
corpo suo erano spasimi, nella sua mente 
pensieri di febbre. Da allora imprese un 
viaggio. Cammia fuerndo — pensava — 
incontrerò i tipi, comincerò gli studi, farò 
i confronti e le idee, cammin facendo, si 
modificheranno. Ma nella mia borsa di 
viaggio, al primo muovermi, ei sono gli 
abiti confezionati secondo la moda del luo- 
go, le parole della mia pronunzia sanno 
del paese, che lascio per ultimo. 

Zimermann gli imparò a balbettare, la 
lingua a quei tempi la regolava Halévy, 
Di fronte Offenbach rumoreggiava col ver- 
nacolo, — Chi soegliere ? 

Nessuno! Si parlava a quei tempi come 
egli non doveva. Ma a pigliar tempo, a 
farsi conossere si framischiò nelle loro di- 
soussioni, anche per dire : sono qua io, che 
ho delle idee. 

Esprimile! — gli intimò Offenbach e 
bandì un concorso. Prese lui la parola, 
e la prese Lecoeg: entrambi useirono yit- 
toriosi, dall’ arena, portando un premio, 
quello di essere stati i migliori a sorivere 
l’operetta le Docteur Miracle. 

Nulla di nuovo. era in questa prima crea- 
zione. di Giorgio, e, non vi potea, essere. 
Ma esco un’ altra avventura di Bizet : u- 
scire a braccetto dalla lotta con. l’apostolo 
1——————___———<€6€@6& 


98) LA VEDOVA 


DAI CENTO MILIONI 


(Riproduzione proibita) 


— In quanto a me devono prendermi 
Per un benefattore, dell’ umanità, voglio 
the si vanti il mio disinteresse a, tutta 
Prova, che la gente mi s° inchini dicendo : 
duel buon signor Rodier, quell’ammirabile 
signor Rodier. La considerazione è una 
Bran bella cosa. L'onore è prezioso. E non 
tagrificherei nò l'una, nè l'altro per tutto 

ora, del mondo. Oh! no. 

iunse però furbamente : , 

— Ma, vi è modo di coneiliare ogni co- 
sa, Cspiscif 

= Sì, capisco, Si 

— Apri gli occhi spalancali e se vedi 
Qualche cosa di sospetto vieni ad avver- 

i, 

> Verrò all’ istante. , 1 
var Pen. il resto aspetta le mie istruzioni. 
bello la tua fortuna, figlio mio, e tieni 

Me,a, mente questo : Quando io voglio 
pai sosa, la voglio ad ogni sosto. Segui il 
lo esempio. 


le 2 Masto solo, il signor Rodier si fregò | gi 


ini con sodisfazione dicendo : 


— eco fatto un bel pezzo di strada. 
Tutto ya bene e mi sbarazzerò presto di 
questa comedia. E° troppo tempo che dura. 

Andò a letto e prima di dormire si mise 
a riflettere aleuni affari, dei quali era in- 
caricato da olienti che gl’ interassavano. 

Quel buon signor Rodier aveva una te- 
sta solidamente organizzata, uno di quei 
cervelli da Richelieu della  borghesie, i 
quali sanno preparare } complotti più iu- 
tricsti e metterli in esecuzione con una 
ostinazione che nulla vele a amuovere. 

I suoi muscoli erano pieghevoli, le sue 
fibre di acciaio, il suo cuore di pietra. 

La macchina funzionava con una rega- 
larità di un cronometro artistico composto 
son pietre dure, rame, ferro e diamante. 

Non sarebbe stato lui certamente, que- 
gli che avrebbe potuto tradirsi come. uno 
il suo berretto avesse indovi- 


jooco. Se 
seno | euoi progetti lo avrebbe gettato nel 


nato i suoi 


fuoco. È 
In quanto a Marcello e a Lszzarina li 


aveva giudiosti a dovere. 7 ; 

Zalo due buone bestie di rinforzo, po 

teva contare su loro € attaccarle, senza 

timore al suo carro, e. I 

Ripassando nella mente 1 suo! segreti di 

ioventù, applicò al socchiere la massima : 
Ù 


tal padre, tal figlio. 


del eancan, lui che vegheggiava qualche 

cosa di vero nell’.eatrinsecazione, ma {di 

puro nel concetto! 
* 
»* 

Eilafse ne viveva celata, la bella 6 cara 

fanciulla che formava 
il vanto del contado e 
la gioia della sua mam- 
ma. Molti cavalieri in- 
namorati le giravano 
attorno, ma ella era 
come una fortezza ben 
difesa che non si sa- 
rebbe conquistata facil- 
mente. 


* 
** 

L'’ operetta le Docteur Miracle ebbe buon 
esito a Parigi, l’ autore fu festeggiato. 
A Giorgio non fece dare di volta il suo- 
sesso. — Passò oltre. 

Andò a Roma, pensionato della Fran- 
cia, e vi sorisse l'opera in due atti Don 
Procopio; poi l’ouverture è Chasse d’Ossian, 
ove, colorista di prima forza, dètte saggio 
del come sapesse usare della tinta, presa 
dalla gran tavolozza dell'orchestra. Qui sì 
rivela Bizet: un ingegno giovine, che si 
afferra al sinfonico, il genere più logioa- 
mente descrittivo nella musica, è ingegno 
che discerne, ed è già nato per la gloria. 

Nel vasto campo della sinfonia sino al 
lora dominato dai tedeschi egli piantò la 
bandiera francese. Poi, come se la sua vita 
stesse nel sogno, che si spiegava in tre 
parole : cammina, cammina, cammina | — 
camminò, e ritornò nella Francis. 

Wagner aveva fatto passi di gigante, 
con le sue idee; Bizet fermò gli sguardi 
su questo riformatore ruvido, e non li ri- 
trasse atterriti. 

Dbite mano a la Jolie Fille de Perth, 
che il publicofigli fece l'onore di non acoet- 
tare. -- Punto 

scoraggiato, 

seguì nel suo 
sistema con la 
sinfonia Patria 
e col piccolo 
drama, su pa- 
role di Al- 
phonse Dau- 
det, 1 Arlè 
sienne, Lo si 
accusò di a- 
vere saerifica- 
ta l'idea alla 
forma. Oh, che è questa idea ?_ forse non 
un bel canto appassionato ? — Certa gente 
strana la definisce : quella che informa ed 
anima, quella che dà vita al tutto, quella 
che non si arresta alla parte... 

Poi si annunziò Carmen. 

Come se ultimo sforzo di una corsa lun- 
ga ed affaticata, appena toccata la meta 
quel eantore giovine, cigno gentile, finito a 
37 anni, esalò il canto finale, e poi sulla 
arpa 8’ intesero spezzare le corde. 

— 0h la bella sigarai» di Merimde, do- 
ve ve ne andate? 

— Io vado ad abbracciare José, e ad 
innamorare Escamillo. 

— Oh la bella sigaraia di Merimèe, non 
pensate che fate morire così, e che potete 
morire ? 


Giorgio Bizet 


Joneiderò la situazione e gli parve ee- 
gellente, per eni si addormentò del sonno 
degli onesti. 

XVII 
La tempesta minaocola 

Tornato a casa dopo il suo colloquio con 
la signorina di Varannes Roumagnat quan- 
tunque avesse avuto delle speranze assai 
vaghe, si sentiva trasportato in un altro e- 
misfero, ove tutto era color di rosa, 

I marciapiedi della via San Giacomo gli 
parevano allargati e lastricati con pietre 
preziose, coperte di fiori di campo come la 
strada di un villaggio per la processione 
del Corpus Domini.“ Sebbene gli uccelli 
fossero addormentati egli sentiva nell’ aria 
delle serenate di usignoli e di capinere, e 
le donne più brutte, i gobbi più deformi 

li biriechini più schifosi gli apparivano tan- 
te Veneri e tanti Apolli. 

Nella distrazione in cui era immerso, 
non yide affatto un vecchio scienziato pro- 
fessore di ebraico che gli veniva incontro 
assai distratto esso pure, 

I due uomini si urtarono, 

Ma l’Alvergnate era forte in gambe, il 
letterato per l'urto avuto ruzzolò dal mar- 
ciapiede in mezzo alla via. 

Tratto con questo colpo inatteso dalle 
sue meditazioni quel professore di siriaco 


Le inserzioni 


si calcolano in carattere testino e co 
41 commerolo soldi 16 la riga; comunicati, 
arvist teatrali, avvisi mortuari, neorologie, rin 
graziamenti eco. soldi 50 la riga; nel corpo de 
giornale fi, 2 la riga, Avvisi collettivi soldi 2a 

parola. Pagamenti antiolpati. -— Non si rei 
d' anohe mon pubiloati. 


— Io non vi penso. Mia vita è l' ama- 
re! Dopo mi sarà dolee morire. 

E nella musios c’ è un profumo di que- 
sto amore insaziato, pieno di voluttà ; tutta 
l’opera è un quadro, i personaggi non 
stanno per emergere o l'uno o l’altro, ma 
per cooperare tutti a fare risaltare l' in- 
sieme del fatto. 

Data la fusione degli elementi musicali 
diversi, ci è l' equilibrio. 

Poi io mi son detto invano: adesso vie- 
ne l’aria; l’aria schizzava fuori natural- 
mente, senza preparativi, senza battute di 
introduzione: ei era quindi l' unità. E il 
maestro guardava pazzamente sjquesta u- 
nità, che ora è la ragione di essere di 


ogni opera, e non si sacrificava al gusto 
sciooco d’ un publico che aspetta di bst- 
tere, solo quando la nota acuta finale dà 
il segno che è l'ora di schioecare con le 
mani. 

Nella musica e'è tutto un indirizzo nuovo, 
che vi dà come un colpo in testa, e vi fa 
presentire un nuovo periodo: dalla frase di 
José nel finale che precede la morte della 
sigarsia, alla scena del gioco del 3° atto, 
ove tre caratteri sono felicemente de- 
lineati. 

— Oh Ja bella sigaraia di Merimde, dove 
ve ne andate? 

— lo che do la morte ad un ingeguo 
giovine, il quale mi fissò un po’ troppo, 
io mi unisso a lui per trovare la bella 
fanciulla che vide un tempo nei cieli — 
l’arte nuova! 

+ Ma l’arte nuova siete voi, o Carmen 
e siete in terra — o Carmen vi fermate! 

Bizet morì in tutta la forza della susa 
intelligenza, di un  reumatismo al euore, 
nel 3 gennaio 1875. Cadde, e morì. 

Il 81 ottobre per iniziativa dell’ Asso- 
ciazione Artistica gli si resero onoranze 
publiche: fu eseguita la sua ouverture; 
Patria, e il suo amico Giulio Massenet, 
l’ elegante autore del Re di Zahore, scrisse 
apposta per lui un Lamento. La Galli-Ma- 
riè, la inarrivabile interprete di. Carmen, 
cantò un pezzo di M, Louis Gallet, dal ti- 
tolo Souvenir. ‘ 

Ma ecco un'altra delle ayveniure di 
Bizet: morì cavaliere della Legion d’ onore. 

Di lui ora restano |’ opera Zvan le ter- 
rible, i Pescatori di perle, \’ oratorio Gé» 
névieve patronne de Paris e il drama li- 
rico Ze Cid; ma di più lo memoria, per- 
petuata finchè di Carmen echeggiarono le 
note calde e voluttuose. 

O cigno gentile finito a 37 anni, iu hai 
la mia venerazione e le mie laerime ! 
Rm 
rivolse a Roumagnat i peggiori titoli in 
quella lingua senza risparmiargli quelli di 
villano, inedueato ed animale in buon 
francese. 

In quella sera però era assolutamente 
impossibile di far perdere a Roumagnatla 
sua calma. Rialzò il professore con man- 
suetudine, gli prodigò le sense più umi- 
lianti, e spinse la cortesia fino a spolve- 
rarlo, prendendo a questo scopo in tasca i 
suoi guanti chiari e servendosene come di 
una spazzola. 

Egli era insensibile alle piccolezze uma- 
ne, ben superiore a tutte le miserie. del 
mondo, 

Non camminava, stava nelle nuvole. 

Poichè Serafina non l’aveva respinto net- 
tamente, elle doveva sonsiderare tale unio- 
ne come possibile e Roumagnat si sentiva 
sicuro di farsi amare dal suo idolo colma: 
dola di deyozione, di preghiere, di prove 
d’ amicizia. 

Rammentava gli sguardi così dolei di 
Serafina, la grazia con eni lo aveva accol- 
to, le sue proteste di riconoseenza. 

Era un’ anima tormentata da disgrazie 
\immeritate ed aveva bisogno di pace e di 
tempo per rimettersi, 

Quella famigliuola intraveduta in sia 
Visconti, lo rendeva un altro nomo, 


ia bella e cara 
vanto del contado 
Molti cava- 
le giravano attorno, ma 
come si disse una for- 
al primo assalto di Bi- 


Ella se ne viveva cel 
fanciulla che formava 
in della sua mamma 
lieri innamorati 
ella non era, no. 
tezza ben difesa 
zet sventolò bandiera bianea! 
Ok, Carmen ! 


An 


In giro per il Mondo. 


E' l'ora di mutar sistema, di far giudi- 
zio, e di pensare che non è stata fatta nel 
mondo la più grande e sanguinosa delle 
rivoluzioni, per restringere maechiavellica- 
mente il siguifieuto della parola ,Uomo* e 
per attribuiroene i privilegi e ? vantaggi. 

I fatti son lì, a darci torto ogni giorno 
e ad insegnarci che se la forza e |' orgo- 
glio sono elementi prineipalissimi della 
compagine fisisn e morale dell' uomo, non 
è lontano il tempo in cui sulla facela della 
terra non ci saranvo altri uomini che i 
ragazzi, uò altri maschi... che le femino. 

A dieci anni i ragazzi ne sanno tanto 
della vita, da considerarla meno dol sigaro 
che fumano. 

Alla caduta del loro primo dente, ama 
no come Abelardo; prima di passare & 
eresima si battono come d' Artagnan, e al 
momento di pigliar l asame di prima ele- 
mentare, si uccidono come Werther. 

Provatevi un po' ad offendere la dignità 
d' uo marmoechio bilustre con dei regali 
natalizi che egli consideri inferiori al pro- 
prio merito o inedeguuti alle proprie spo- 
ranze, e vodreto di che sia capace la pic- 
cola anima, stanca delle disillusioni della... 
rosolia e oppressa dal giogo infame della 
istruzione obligatoria. 

e 

Un esempio recente. 

A Berlino, un ragazzo decenne poro so- 
disfatto del ceppo regalatogli dal papà, 
manifestò il proprio malcontento appicoan- 
dosi a un chiodo, nella sua camera da letto. 

Sarebbe morto senza l'energia della 
donna di servizio che recise n tempo la 
corda. 

L’anno prima aveva tentato di fare al- 
trettanto, per non aver riportato all’ esame 
i punti che egli si credeva dovati. 

* 


"a. 
E le donne? 


Chi di noi appartenenti al sesso forte, 
vorrebbe, per esempio, aver qualcosa da 
spartire colla infaticabilo lavandaia, quan- 
to virtuosa consorte, Albina Grazzini mari- 
tata Pasquaroli di Roma, la quale assali- 
ta nell'androna di casa sua da tre uomini 
robusti, seppe scatenar loro addosso tale 
un uragano di pugni, di pedate, di manro- 
vesci e di graffi che Dio ne liberi tutti! 

I tre aggressori fuggiti dinanzi al valo- 
re di questa amazzone della fedeltà non 
poterono fare altrettanto davanti alla so- 
lerzia delle guardie che gli condussero a 
nascondere in prigione l’onta della scon- 
fitta. 

E se questo della Paequaroli non è il 
caso di istituire una medaglia al valor.. 
coniugale, io dispero di veder degnamente 
compensata la più rara delle virtù. 

n 

Una novità. 

E' stata in questi giorni in Parigi la 
donna più ricea del mondo. Essa risponde 
al nome d' Isidora Cousino e ha sortito la 
luee nelle pure aure del rieco Chilì. 

Questa chilena, ignora — paro impossi- 
bile — la cifru esatta della sua ricchezza 

. proprio come me; è le sue innumerevo- 
li powessioni si compongono di miniere, di 
fattorie vastiasime, di case eco. eco... tale 


evi che una sola delle sue mi- 
niere, credo d'argento, le frutta la bellez- 
za di lire quattrocentomila al mesè. Don- 
na Cousino, che i suoi compatrioti hanno 
sopranuominato la coniessa di Monte Cri- 
sto“, s’ intende siraordinariamente d’affari, 
è vedova, ba querani' anui soli, è piacevo- 
le anche ali’ aspetto, e rifiuta con orrore di 
torre un altro marito. 

Sfido io, con tutti quei milioni ! 


be lo stesso che suicidarsi 


Sareb- 


Al tribunale eorrezionale di Tolosa ri è 
dibattuto un procesro i divertente, di 
cui togliamo il resoconto da un giornale di 
quella città. 

sNel mese di novembre 1884, un fattore 
dei dintorni di Castelmaron prese al suo 
servizio un giovane dalla fisonomia piace 
vole, imberbe e con un timbro di voce 
fe ina che destava stupore; ma che cosa 
importava al fattore, dal momento che il 
giorinotto faceva al caso suo 

Rimasti d'accordo sul salsrio, il nuovo 
impiegato prese possesso del suo posto ; si 
chiamava Guillaumet. 

Tutio andò bene durante tre mesi; 
laumet custodiva 
simpegnara coscienziosamente degl incari- 
chi ricevuti; poi, lo domeniche e i giorni 
di festa, inceva come gli altri giovinotti ; 


Guil. 


e bestie, lavorava, si di- 


non solo andava al caffè, fumava, a fe 
va la barba, ma corteggiava inoltre le so 
tadine con tanto garbo, che già parso = 
di esse se lo disputavano, ed egli, P 
finita, avova scelta una delle sue 
volere 


farla 
vicine, che dichiarava di 


rioche 
SESTA a imagen, la me bono or 
tune gli avevano creato dei gelosi in nu- 
aito : questi, pensando che vi fos- 
— un testimonio 
s'è espresso così — vollero venire in Saia: 
ro di questo qualche cosa. Le indagini n 
bero luogo nella bottega del fabbro del ni; 
laggio. Quale non fa la loro sorpresa al- 
lorchè constatarono che Guillaumet, il quale 

pantaloni 


differente 


mero in 
se qualche cosa fd sotto 


portava con tanta disinvoltura 
è ls gisechetta, era d'un nesso 
dal loro : era una donna! 

Tutta vergognosa, essa rientrò nella fat- 
toria, e l'indomani se ne partì senza pre- 
vanire i suoi padroni. Questi |’ accusarono 
d’ aver rubato diversi oggetti di vestiario 
appartenenti a un ragazzo di tredici anni 
col quale la prevenuta divideva il proprio 
letto fin dal giorno de! suo arrivo. s 

Guillaumet, che si chiamava in resità 
Maria Nandy, meritata R..., nega energi- 
camente il furto che le vien rimproverato 
e dichiara che, se vestiva da uomo, lo fa- 
ceva soltanto per sottrarsi con più sicu- 
rezza alle ricerche di suo marito, la con- 
dotta del quale a suo riguardo è tale, che 
esasperata, aasa tirò contro di lui una fu» 
cilata, ciò che non le costò se non venti- 
quattr' ore di prigione. 

Ad onta delle sue 
spiritosa difesa dell'avvocato, la 
uomo fu ritenuta colpevole del furto e con- 
dannata a quindici giorni di carcere. 

E la sposa preferita ? 

* 


negativa e di una 
donna» 


Ceochina è una Bambina beneducata, e 
sa cho vi son cose che non si debbono 
nominare, perchè il nominarle sarebbe dire 
delle parolacoe. 

L'altra sera coricandosi 
mamma : 

— Mamma; bisognerà che tu mi faccia 
delle camice più lunghe, perohè quando 
mi chino mi si vedono tutte... le parolacce ! 


Il martirio d'una donna. 


(Nobiltà tedosoa). 

Alcuno, a Roma, si ricorda forse anco- 
ra di un doloroso avvenimento che si pri- 
mi mesi dell’anno 1876 gettò nel lutto u- 
ra tra le più antiche famiglie di Roma è 
parecchie fra le più nobili e potenti case 
della Germania : }a morte prematura del 
principe Luigi di Sayn-Wigenetein-Sayn. 
bra venuto colla sua giovane sposa in I- 
talia per conoscere il nostro paese e visi. 
tare ì suoi prossimi parenti, ed insieme 
per aver sollievo ad una malattia di cuore. 
Ma il mite clima e la purezza del cielo i- 
talisno non bastarono a salvarlo ; egli morì 
giovanissimo, poco più che trentenne la- 
sciando sola la sua vedova, giovanissima 
ancora, fra stranieri, fra parenti che non 
potevano certo perdonarle di non essere 
per sangue, degna di loro, 

* 


essa disse alla 


+ 
Era stato un matrimonio d'amore. 


Benehè nobile, la casa di Lilienthal non 
avea nel suo blasone, tutti i quarti conve- 
nienti per imparevtarri colla famiglia di 
Wittgenstein, lu più illuetre dell' Holetein, 
elleata per vincoli strettisstmi agli Hohen- 
lohe, ai Schillingelùrt, ai Redzmil, ai Dol- 
goroki, si Troubetekoi, e che, perfino van- 
tava fra i propri antenati un’ava dell’ im- 
peratore. 

Le distanza di grado era dunque per una 
nazione, come Ja Germania, ove la nobiltà 
è così fiere dei suoi diritti e così attaccu- 
ta ai suoi privilegi immensa. Fu una lotta 
terribile quella che il privcipe Luigi do- 
veste sostenere contro la recisa. opposizio- 
ne di tutta lu sua famiglia : ma finalmen- 
te egli potè trionfare della volontà dei suoi 
parenti ed in iepecie dei tuoi zii, i più il- 
liberali fra tutti e sposare Amelia di Lj- 
lientbal. 

Quest’ unione stretta a dispetto di tante 
resistenze fu felicissima ; eran giovani am- 
bedue, essa bellissima e delicatamente 
bionda, si amavano teneramente, vivendo 
soli e per tè soli, in una estasi beatiesima, 
La loro luna di miele non ebbe mai five, 
sempre se ne rinnovavano gli incanti: pe 
essere più liberi visggiarono a lungo, per 
la Germanis, peregrinarono nei paesi più 
ontani, in Assiria, in Pelestina, in Al 
geria. 

Solo una pube veniva di tratto in trat- 
to ad urare il bel cielo ideale, la deli. 
zioma serenità di tenta felicità ; il ' principe 
Luigi, fin dai prim era tormentato 
da un malore sì cuore che sovente gli du- 
rava intiere dolorose settimane. La donna 
amata allora si faceva infermiera e sae 
ficava tutto per eurare il suo sposo, 
eridire dia, di wine siae PIE 

’ 0 calmate, innanzi a 
tanto amore, 


onstello avito 
volle venire in 
essi, per tro- 


Amelia vivers felice nel 


quando il principe alato n 

sora non Visitala sa 
a alle Vi trovò invece la mori 
var i 


) nel 1876, istituendo 
Î rì ne marzo 3 
li morì 09 eisorato Ia mogli, a 
con 2° tiversale, interdisondo ogni, oPhe” 
sizione di sigilli e ogm ingerenza 
bunali. i 
spero che i miei i 
aTo epere ira il testamonto — accorde 
9 "edova diletta il rispetto, 
tano alla mia vedova di petto, 
Phi ella ha diritto... Spero sopratulto chi 
’ner tutto il tempo che essa & Lai si 
Per ilo di Sayo, ove essa ha vissuto { 
rose meco durante il nostro matrimonio, 
"I° bresenza della mia spoglia mortale ba- 
ie lira proteggerla contro la violenza e la 
» 


i à dei miei.“ 
gnimosità È 


prossimi parenti“ 


** È 
i i dova fa di 
Il primo pensiero della ve di 
Chaportaro a Sayn, ove egli aves fa 
rato esser sepolto, il corpo del marito: fino 
d’ ora si rivelò ciò che il testatore avea 
troppo preveduto. br di 
Pata chiese alla famiglia di lui il denaro 
necessario: i principi Wittgenetein rifiuta- 
rono sì che ella fu costretta richiederli ai 
incipi Ohigi. ; pari! 
PT Vagubeo viaggio durò tre giorni, dopo 
i quali la nobile e coraggiosa vedova giun- 
se a Sayn. Una sorpresa orribile l' atten- 


deva. i 
4 dispetto della volontà del defunto, il 


principe Federico, suo fratello, avea fatto 
porre i sigilli agli appartamenti, e vi si 
era installato come un padrone : quando la 
salma del principe Luigi giunse al palaz- 
zo, egli ricusò di riceverla. La povera don- 
na ricordò il testamento, ricorse alle mi- 
nacse, pianse, pregò, supplicò : invano. Sol- 
tanto dopo iterate e pietose preghiere le 
fu concesso deporre il marito nelle tombe 
di famiglia. Fu alla domani del suo arri- 
vo: e quel giorno l' intiera popolazione di 
Sayn fu testimone di una scena orribile. 

La porticina della cappella era troppo 
stretta perchè la triplice cassa, nella quale 
giaceva la spoglia del principe, vi potesse 
penetrare. Allora, all’ aperto, mentre si 
nScatenava un furioso uragano, le casse 
furono aperte l’ una dopo |’ altra, e_sol- 
tanto in questo modo il cadavere di Lui- 
sgi di Sayo-Wittgenstein-Sayo, principe 
slediato dell’ Impero e cupo di questa 
»0asa potè entrare nella tomba di fami- 
pBlia,... ma dalla piccola porta, dalla porta 
sdei servi, poichè, alla porta d’ onore, il 
nfratello avea già posto i sigilli.“ 

Nè qui si fermarono le angherie della 
nobile famiglia : la vedova del principe fu 
abbandonata, il testamento olografo dichia- 
rato contesisbile, ed essa cacciata dal ca- 
stello. 

Allora Amelia di Lilienthal, allo stremo 
delle sue forze e dei suoi mezzi ricorse ai 
tribunali. 

* 

cha NIRO 
_ E' în Germapis, neila dotta Germania, 
si sono trovati dei giudiei, che, evocando 
una rimbambita legge feudale, hanno di- 
chiarato la vedova incapace di ereditare, 
per essere edenbîrtig, ossia di nobiltà in- 
feriore alla nobiltà del marito, proclaman= 
dola decaduta dei suoi diritti, come Sposa 
semplicemente morganatica. 

Ella protestò, reclumò presso |’ impera- 
tore Guglielmo, che, sotto la pressione dei 
PESSRI di Hohenlohe e di Wittgenstein, 

una procedura regolare, la quale 
confermò la prima sentenza, condannando 
si vedova a pagare i debiti contratti per 
i qacceione n tesi, ma nto 
principe. Luigl Do Sayn Wilco te 
gl De Sayn-W Ulgestein-Sayn 
nala Lilienthal. La contradizione era evi- 
dente : questa conecssione era il ricono: 
seimento tormale dei suoi diritti 

Allora la donna i 
più il coruggio di re 
dotato e Edi ir de ab 

E 

La principessa Amelia, ora 
in un momento di 
della famiglia che } 

el suo enore 

Alla vigilia Vraice reputazione. 

di Reischach, un gentiluomo B Soi Dargne 
Vive è Parigi, ella ha, in un Linee, cl® 
dettato la confessione ‘d. i piaro soviano 

‘61 suoi dolori, delle 


o pene e delle ue umiliazioni E 
libro, serivendo i 


luto veder trasformarsi in 
ti 

Spada per vendienre Merito, vittima d 

tale oltraggio, e punire ì suoi carnefici, 


» in Francia, 
sdegno 81 è vendicaia 
ha offesa nella dignità 


epigrafe : 
Al mio fidanzato 
barone Hans di Reischach 
pensio Queste pagine 
per fargli conoscere |e trj 
e i dolori Rion 
ppresso i me, 
} famiglia 
1 principi di Witigenetei 
il nome dei Quali io son Micro] di 
per sempre, vu 


onde m’ hanno 
Re mbri di questa 


4UNGIO, 


Ppresta non ha avutol; 
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— Ela governante che ha AmMINI8trato 
durante i sedici anui di vedovanza del gi. 
gnor Faustol. Quando la signorina A moli 
è giunta presso suo padre, le funzioni della 
Bedache le spettavano di diritto. Allora il 
signor Faustol ha sIraRdato To COS 
gnandole Me pensione di seimila franchi 
una casetta “in fondo al villaggio, 

— Hum! hum! — esclamò ironicamen. 
te Perrier. 

— Pershò ridete? È 

— Perchè il vostro signor Faustol mj 
ha tutta l’aria di essere un birbo,.. 

— Uu birbo?... e in che cosa 

— Diamine! una signorina che è rima. 
sta sedici anni presso un vedovo, e che 
questi ringrazia quando una figlia ritorna 
in casa... non ci vedete voi sotto nulla di 
sospetto ? Non pensate che il padre abbia 
avuto paura che sua figlia fosse testimo. 
nio delle sue leggerezze ?... Allora egli ha 
salvato le apparenze eon un finto congedo, 
e alloggiando la signorina Bedache in 
quella casetta... dove deve farle le que 
notturne visite. 

— Voi volete dire che è la sua aman- 
te? — esclamò Frochon comprendendo in- 
fine l' insinuazione. 

— Senza dubio. 

L’albergatore fu assalito da uno scoppio 
convulso di risa che gli permise appena 
di borbottare: 

— Oh! signor dottore, si vede bene 
che voi non conoscete la signorina Be. 
dache ! 

— E' dessa dunque una severa virtù?,, 
in tal caso non mi spiego la vostra al. 
legria. 

— Oh! non è ciò, sapete... Che essa sia 
virtuosa 0 no, io non ne so nulla. Ma 
quello che so, si è che essa è brutta da 
far paura ai cani, magra come una lama 
di coltello, e di più ha un carattere di 
rendere idrofobo un agnello: maligna, invi- 
diosa, maldicente! Insomma un mostro nel 
fisico come nel morale! Sentite. A Mon- 
treuil non si è cattivi... Ebbene, quando si 
è saputo che il signor Faustol le accorda- 
va una pensione di seimila franchi, si è detto 
da tutti che avrebbe fatto meglio a darle 
una pillola di veleno. 

E in preda a un nuovo accesso d' ilari 
tà, Frochon si tenne la pancia colle mani 
gridando con voce rotta dalle risa: 

— La Bedache amante del signor Fau- 
stol ! è troppo grossa! neppure uno seim- 
miotto vorrebbe saperne di lei. 

Tutti questi particolari s’ imprimevano 
nella mente del medico, che mentre l'al- 
bergatare orepava dalle risa, andava pen- 
sando : 

— Mi sta in testa che questa Bedache 
potrebbe essermi molto utile, perchè, ma- 
ligna come è, deve esecrare la signorina 
Faustol, che è stata la causa involontaria 
del suo collocamento a riposo. 

E pensato ciò, consultò 1’ orologio, di- 
cendo : 

— Diamine ! se voglio prendere la di- 
ligenza quando passa, ho appena il tempo 
di visitare Montreuil, 

— Lasciatevi dunque tentare, dottore: 
dal momento che vi siete accordato qual- 
che giorno di vacanza, passatelo qui. 

— Ho quasi voglia di darvi retta — 
disse Perrier fingendo di esitare. 

— Vi ripeto che il paese é magnifico.» 
senza parlare della mia cucina che è notà 
a dieci miglia a)l'intorno. 

— Ebbene, non dico del tutto di no. 
Mi deciderò durante la passeggiata che farò. 

— Oh! non avrete da camminere per 
un pezzo... in venti minuti andate e tor 
nate e avrete visto tutto. 

2 — Il villaggio non possiede nessuna 0U- 
riosità da visitaro ? 

Questa domanda rinnovò | allegria di 
Frochon che rispose con un’ altra risata: 

— In fatto di cose curiose non eonoseo 
che la signorins Bedache... La vedrete 
senza dubio attraverso i vetri del pianter= 
Teto della sua casa dalle persiane verdi 
ne: la casa è facile a riconoscersi ; pe" 

per certo vi deve essere qualche 08° 
tegna innanzi alla sua porta... Nel villag 
gi0, quando un animale orepa, ei affrettano 
inno sotto le finestre di madamigella 

Dietro questa indiesziooe che dava !# 
Misura dell'affetto che gli abitanti di Mo" 
treuil portavano alla vecchia zitella, Pe!* 
Tier sì pose in istrads, 

— Nulla ancora — pensava egli — nulla 
ha traspirato dell' avventura del cavaliere: 

iguora ogni cosa nel villaggio. E s8'è 
Pure così în casa della signorina Faustol? 

Quando giunse in vista della cnsettà 
Hi Bedache il dottore. potè eonvincerti 
Li erattezza delle informazioni date de! 

albergatore, 
al cane morto stava. disteso inpaai 
sie Rorta sl martello della quelo pende 
È un gatto «bude] (Continua, a 
sas del Piccolo, dir. F. HuaHla. 
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